ДОДАТОК 3
до тендерної документації 

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ 
проект договору на закупівлю послуг

м. Ужгород.








________________ 2024 р.

          Управління у справах культури, молоді та спорту Ужгородської міської ради, в особі начальника управління Чернобук Алли Леонідівни, що діє на підставі Положення про управління, у подальшому «Замовник», з однієї сторони, та  ___________________________________________  в особі ________________________________________, що діє на підставі _________________________, в подальшому «Виконавець», з другої сторони, далі разом Сторони заключили Договір за результатами проведення відкритих торгів з особливостями, про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Виконавець зобов’язується за попередніми домовленостями та за завданням Замовника надати послуги, що визначені Договором, а Замовник зобов’язується оплатити надані Виконавцем послуги за ціною, визначеною умовами Договору.  

1.2. Виконавець надає наступні послуги: Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі спортивно-масових, молодіжних та культурно-мистецьких заходів протягом 2024 року, а саме: Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі середнім комплектом звукового обладнання до 6 кВт. для забезпечення 1 локації заходу послуг; Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі великим комплектом звукового обладнання до 20 кВт. для забезпечення 1 локації заходу відповідно до технічної специфікації (додаток №1 до договору).
Код ДК 021:2015: 92370000-5 Послуги звукооператорів.   
1.3. Послуги за Договором виконуються Виконавцем у термін вказаний в пункті 1.2. даного договору, їх виконання оформлюється актом прийому-передачі наданих Послуг. Послуги вважаються наданими після підписання Сторонами  акту прийому передачі наданих Послуг.

1.4. Виконавець є відповідальним перед Замовником та забезпечує якість, безпеку та надійність звукового обладнання під час його використання.

1.5. Обсяг закупівлі послуг може бути зменшений залежно від реального фінансування видатків Замовника.
2. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Вартість надання Послуг по звуковому забезпеченню та технічному супроводі заходів складає:_____________ грн. (____________________________________________) грн., з ПДВ. 

2.2. Оплата вартості послуг здійснюється Замовником в 30-денний термін з моменту підписання Акту наданих Послуг у відповідності до умов частини 1 статті 49 Бюджетного кодексу України. Підписання Сторонами даного акту є підтвердженням факту надання замовлених Послуг. 

2.3. Оплата за цим Договором здійснюється шляхом безготівкового перерахування відповідної суми грошових коштів на поточний рахунок Виконавця, що вказаний в Розділі 11 цього Договору.

3. СТРОКИ, ПОРЯДОК ПРИЙОМУ ТА ПЕРЕДАЧІ ПОСЛУГ

3.1. Строк надання Послуги, передбаченої в п. 1.2. цього Договору, здійснюється з дня підписання договору до 31  грудня  2024 року. 

3.2. Місце надання послуги: 88000, Україна, Закарпатська область, локації міста Ужгород,  за попереднім узгодженням із Замовником.

3.3. Після закінчення строку надання Послуг за Договором Виконавець передає Замовнику два екземпляри Акту надання послуг, підписані та скріплені печаткою Виконавця.

3.4. Замовник протягом 10-ти (десяти) робочих днів з моменту отримання 2-х підписаних уповноваженою особою Виконавця та скріплених печаткою Виконавця Актів наданих Послуг, зобов’язаний за відсутності мотивованих заперечень підписати Акт наданих Послуг та повернути Виконавцю один його екземпляр у строк, що вказаний в цьому пункті. У випадку не направлення Замовником Виконавцю протягом строку, що вказаний в цьому пункті вмотивованих заперечень Замовника від підписання Акту наданих Послуг, Послуги вважають виконаними Виконавцем належним чином та в повному обсязі.

3.5. В разі мотивованої відмови Замовника від приймання Послуг, Сторонами складається акт з переліком необхідних доопрацювань та/або виправлень та строку їх виконання. При цьому усі фінансові витрати, у разі їх виникнення, покладаються на Виконавця.

3.6. У разі дострокового надання Послуг Замовник приймає надані Послуги і здійснює їх оплату відповідно до умов Договору.
4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

4.1. Замовник зобов’язаний:

4.1.1. Прийняти надані належним чином Послуги на умовах, передбачених цим Договором.

4.1.2. За необхідності забезпечувати доступ працівників Виконавця до місць надання Послуг.

4.1.3. Забезпечити присутність на місцях надання Послуг за цим Договором відповідальних осіб Замовника; 

4.1.4. Своєчасно та в повному обсязі оплатити вартість якісно та своєчасно наданих Послуг.

4.2. Замовник має право:

4.2.1. Контролювати надання Послуг у строки, встановлені цим Договором;

4.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі надання Послуг та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків або зміни потреб у наданні Послуг;

4.2.3. Вимагати від Виконавця заміни представників Виконавця, які забезпечують надання Послуг за даним Договором;

4.2.4. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей договір у разі невиконання договірних зобов’язань Виконавцем, частково або в повному обсязі, повідомивши про це його у строк за 20 днів до розірвання Договору. 

4.3. Виконавець зобов’язаний:

4.3.1. Своєчасно та якісно надати послуги самостійно, передоручати їх виконання іншим особам з урахуванням  п. 4.4.2. цього Договору.

4.3.2. Забезпечити надання Послуг, якість яких відповідає Технічній специфікації по даних Послугах.

4.3.3. Забезпечити вчасне встановлення звукової апаратури, іншого обладнання, його збереження та охорону на період зазначений в пункті 1.2. даного Договору. 

4.4. Виконавець має право:

4.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги в розмірах і строках, передбачених цим Договором;

4.4.2. Залучати за свій рахунок,  за згодою Замовника для належного виконання умов цього Договору інших суб’єктів господарської діяльності (підприємства або фізичних осіб-підприємців), залишаючись відповідальним перед Замовником за виконання умов цього Договору.

4.4.3. Отримувати від Замовника інформацію, необхідну для надання послуг за цим Договором, в узгодженій Сторонами формі та з урахуванням діючого законодавства України.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. У разі порушення умов цього Договору Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

5.2. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором винна Сторона, що встановлюється за згодою сторін або за рішенням господарського суду, повинна відшкодувати іншій стороні на її вимогу завдану шкоду в повному обсязі, якщо вона завдана в період чи внаслідок виконання умов цього Договору. Розмір збитків не може перевищувати вартість цього Договору.  

5.3. При порушенні строків надання Послуг Виконавець на вимогу Замовника сплачує штрафні санкції протягом 10 (десяти) робочих днів після отримання такої вимоги в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який сплачуються штрафні санкції, від вартості ненаданих Послуг за кожний календарний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів - додатково стягується штраф у розмірі 3 (трьох) відсотків від договірної ціни до дня фактичного виконання зобов’язань.

5.4. Сплата штрафних санкцій (пені) не звільняє Сторони від виконання своїх договірних зобов’язань у повному обсязі.

5.5. В разі неякісного надання послуг, Замовник має право не оплачувати ці послуги до повного і належного виконання Виконавцем своїх зобов’язань за цим Договором, а Виконавець зобов’язується замінити неналежно надані Послуги, послугами належної якості.
5.6. Істотним є таке порушення стороною договору, коли внаслідок завданої цим шкоди друга сторона значною мірою позбавляється того, на що вона розраховувала при укладанні договору (ст.651 ЦКУ).
5.7. До кінця бюджетного періоду право на односторонню відмову від договору у повному обсязі або частково  надається у разі істотного порушення договору другою стороною (порушення термінів поставки, зміна кількісних показників) та в інших випадках, встановлених договором, або законом (ст.652 ЦКУ).
5.8. Замовник звільняється від відповідальності перед Виконавцем в разі затримки відповідного бюджетного фінансування з боку держави.

5.9. У разі порушення Виконавцем строків надання послуг за цим Договором Виконавець сплачує Замовнику 100% понесених збитків.

5.10. Відшкодування збитків, завданих порушенням умов Договору, не звільняє винну Сторону від виконання зобов’язання за цим Договором чи усунення недоліків.

5.11. За фактично понесені витрати за надання Послуг відповідальність несе Виконавець.

6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін.

6.2. Сторони домовились, що під форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) вони розуміють надзвичайні та невідворотні за даних умов обставини, які об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього Договору.

Дія таких обставин може бути викликана:

–винятковими погодними умовами і стихійними лихами (наприклад, але не виключно – ураган, буревій, сильний шторм, циклон, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, пожежа, просідання і зсув ґрунту, епідемія тощо);

– непередбачуваними діями/бездіяльністю сторони, що не є стороною Договору, та/або які відбуваються незалежно від волі і бажання сторони Договору (наприклад, але не виключно -страйк, локаут, дія суспільного/іноземного ворога, оголошена та неоголошена війна, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, військові дії, ворожа атака, військове вторгнення, введення комендантської години, збурення, безлади, терористичний акт, диверсії, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, громадська демонстрація, загальна військова мобілізація, протиправні дії третіх осіб, аварія, пожежа, вибух, примусове вилучення, експропріація, реквізиція, захоплення підприємств тощо);
– умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами органів державної влади та місцевого самоврядування, а також пов’язаними з ліквідацією наслідків, викликаних винятковими погодними умовами і непередбаченими ситуаціями (наприклад, але не виключно – ембарго, закриття сухопутних чи водних шляхів, заборона (обмеження) експорту/імпорту, тривалі перерви в роботі транспорту тощо).
6.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана не пізніше десяти робочих днів з дати їх настання письмово інформувати іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.

6.4. Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), іншу Сторону про їх настання або припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, що звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за цим Договором.

7. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1. Будь-які суперечки і розбіжності, пов’язані з виконанням та/або дією цього Договору, по можливості, вирішуються за взаємною згодою Сторін, шляхом взаємних переговорів і консультацій.

7.2. Якщо Сторони не можуть дійти згоди, будь-які суперечки і розбіжності вирішуються в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

8. ТЕРМІН ДІЇ ТА ПОРЯДОК РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ

8.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до 31.12.2024 р., але будь-якому випадку - до моменту повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань.

8.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 

замовника;

2) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до 

збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

3)  продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання
зобов’язань, щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без змін кількості 

(обсягу) та якості послуг);

5) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку із зміною ставок податків і зборів 

та/або пільг з оподаткування;

6) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

7) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону 

України «Про публічні закупівлі».
8.3. У разі коли жодна зі Сторін за два тижні до закінчення строку дії Договору не заявить про своє небажання надалі продовжувати відносини, Договір вважається продовженим на кожний наступний рік, на таких самих умовах. 

9. ІНШІ УМОВИ

9.1. При виконанні послуг Виконавець керується відповідним чинним законодавством України та міжнародними документами, а також Договором і гарантує таку якість Послуг, що відповідає вимогам, які звичайно ставляться до послуг такого роду.

9.2. Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а також зміни організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони зобов’язані протягом 5 днів повідомити одна одну.

9.3. Замовник не відшкодує витрати в разі розірвання Договору з причини невиконання або неналежного виконання Виконавцем своїх договірних зобов’язань за цим Договором, що визначається за згодою Сторін, або рішенням суду.

9.4. У випадках, не врегульованих цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

9.5. Виконавець підтверджує, що він має усі передбачені чинним законодавством України та установчими документами повноваження для укладання та виконання даного Договору та Додатків до нього.

9.6. Підписанням цього Договору Сторони підтверджують наявність згоди та можливість використання персональ​них даних співробітників Сторін в обсязі, необхідному та достатньому для виконання умов цього Договору. 

9.7. Дія Договору припиняється:

- повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором;

- за згодою Сторін;

- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України та цим Договором.

9.8. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.

9.9. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що містяться у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з моменту забезпечення реалізації цивільно – правових, господарсько-правових, адміністративно- правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також для оприлюднення інформації відповідно до вимог Закону України «Про відкритість використання публічних коштів». 

9.10. Виконавець є_______________________________________.

9.11. Замовник включений до Реєстру неприбуткових установ та організацій. 
9.12. Даний Договір укладено українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
9.13. Додатками до цього договору є:

- Додаток 1 Технічна специфікація;
10. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ, ПІДПИСИ
СТОРІН

заповнюються реквізити (назва учасника, адреса, банківські реквізити тощо) та підписується учасником з проставлянням печатки*)

«ЗАМОВНИК»



       
                   «ВИКОНАВЕЦЬ»

Управління у справах культури, 

молоді та спорту Ужгородської міської ради

Код: 02228084

Р/Р : UA578201720344200034000053239

УДКСУ у Закарпатській області

м.Ужгород, пл. Поштова, 3  88000

тел. (0312) 61-55-53 (0312) 61-31-21

Е-нна пошта: kultura@rada-uzhgorod.gov.ua
 uzh.kultura@ukr.net
Начальник управління      

​​

____________   Алла  ЧЕРНОБУК                       _____________
м.п.                                                                            м.п.
Додаток 1 до проєкту 

Договору 
ТЕХНІЧНА  СПЕЦИФІКАЦІЯ

92370000-5 Послуги звукооператорів (Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі спортивно-масових, молодіжних та культурно-мистецьких заходів протягом 2024 року, а саме: Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі середнім комплектом звукового обладнання до 6 кВт. для забезпечення 1 локації заходу послуг; Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі великим комплектом звукового обладнання до 20 кВт. для забезпечення 1 локації заходу)

	№ п/п
	Найменування послуги


	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за од. без ПДВ, грн. 
	Загальна сума  без ПДВ, грн.

	1
	Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі середнім комплектом звукового обладнання до 6 кВт. для забезпечення 1 локації заходу

	послуга
	50
	Не заповнюється учасником
	Не заповнюється учасником

	2
	Послуги по звуковому забезпеченню та технічному супроводі великим комплектом звукового обладнання до 20 кВт. для забезпечення 1 локації заходу
	послуга
	50
	
	

	ПДВ 

	Загалом Не заповнюється учасником


заповнюються реквізити (назва учасника, адреса, банківські реквізити тощо) та підписується учасником з проставлянням печатки)

«ЗАМОВНИК»



       
                   «ВИКОНАВЕЦЬ»

Управління у справах культури, 

молоді та спорту Ужгородської міської ради

Код: 02228084

Р/Р : UA578201720344200034000053239

УДКСУ у Закарпатській області

м.Ужгород, пл. Поштова, 3  88000

тел. (0312) 61-55-53 (0312) 61-31-21

Е-нна пошта: kultura@rada-uzhgorod.gov.ua
                          uzh.kultura@ukr.net
Начальник управління      

​​​​​​____________   Алла  ЧЕРНОБУК                                 _____________

м.п.                                                                                                       м.п.

Примітки:

вимога щодо відбитка печатки не є обов’язковою.                                                                                                  
